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AIŠKINAMASIS�RAŠTAS�

1.� Bendri�duomenys�
Daugiabučiam�5�aukštų�gyvenamajam�pastatui,�esančiam��Vilniuje,�Ateities�g.�5,�vandentiekio�ir�nuotekų�šalinimo�sistemų�

techninis�darbo�projektas�atliktas�vadovaujantis�užduotimi�projektavimui,�statybiniais�–�architektūriniais�brėžiniais,�statybos�
normatyviniai�dokumentais.�

Normatyviniai,�kiti�dokumentai�ir�duomenys,�kuriais�vadovaujantis�parengtas�projektas:�
-� STR�1.04.04:2017�„Statinio�projektavimas,�projekto�ekspertizė“;�
-� LR�Statybos�įstatymas;�
-� STR�2.07.01:2003�„Vandens�ir�nuotekų�šalintuvas.�Pastato�inžinerinės�sistemos.�Lauko�inžineriniai�tinklai“;�
-� RSN�26-90�„Vandens�vartojimo�normos“;�
-� RSN�156-94�„Statybinė�klimatologija“;�
-� HN�33:2011�„Akustinis�triukšmas.�Triukšmo�ribiniai�dydžiai��gyvenamuose�ir�visuomeninės�paskirties�pastatuose�

bei�jų�aplinkoje“;�
-� STR�2.01.01(3):1999�„Esminiai�statinio�reikalavimai.�Higiena,�sveikata,�aplinkos�apsauga“;�
-� STR�2.01.01(5):2008�„Esminiai��statinio��reikalavimai.�Apsauga�nuo�triukšmo“;�
-� STR�2.02.02:2004�„Visuomenines�paskirties�statiniai“;�
-� Lietuvos�Respublikos�statybos�įstatymas;�
-� Statybos�produktų�reglamentas�-�Europos�Parlamento�ir�Tarybos�Reglamentas�(ES)�Nr.305/2011;�
-� HN�24:2017�„Geriamojo�vandens�saugos�ir�kokybės�reikalavimai“.�
Ši�projekto�dalis�atitinka�galiojančius�projekto�rengimo�dokumentus�ir�esminius�statinio�reikalavimus.�
Projektas�parengtas�naudojant�Autodesk�Autocad,�Microsoft�Excel,�Microsoft�Word,�HySelect,�Upoquick�ir�kitomis�

programomis.�
1.1.� Statinio,�vandentiekio�ir�nuotekų�šalinimo�sistemų�rodikliai�

Pastato�pagrindinė�tikslinė�naudojimo�paskirtis� Gyvenamasis�namas�
Statinio�aukštis� 15,60�m�

Buitinis�vandentiekis� Sumaišytas�
vanduo� Šaltas�vanduo� Karštas�

vanduo�
q� Maksimalus�sekundinis�debitas� 1.569�l/s� 0.755�l/s� 1.03�l/s�

Qh.max� Maksimalus�valandos�debitas� 3.24�m³/h� 1.40�m³/h� 1.82�m³/h�
Qd.max� Maksimalus�paros�debitas� 39.60�m³/d� 13.20�m³/d� 23.40�m³/d�
Išleidžiamų�buitinių�nuotekų�maksimalus�kiekis� 1.60�l/s�

Bendras�pastato�lietaus�nuotekų�kiekis� 5.00�l/s�
2.� Vandentiekis�

Pastato�ūkio�–�buities�vidaus�vandentiekio�sistema�projektuojama�pagal�STR�2.07.01:2003.�Į�pastatą�bus�tiekiamas�
geriamojo�vandens�kokybės�reikalavimus�atitinkantis�miesto�vanduo.�

Remontuojamo�pastato�esami�šalto,�karšto�ir�cirkuliacinio�vandentiekio�vamzdynai�susidėvėję,�surūdiję,�viduje�užkalkėję.�
Rūsyje�esančių�vamzdynų�izoliacija�susidėvėjusi,�kai�kur�jos�išvis�nėra,�dideli�šilumos�nuostoliai�nuo�vamzdynų�į�aplinką.�
Esamos�šalto,�karšto�ir�cirkuliacinio�vandentiekio�sistemos�neatitinka�šiuo�metu�galiojančių�norminių�reglamentų,�todėl�jas�
nuspręsti�keisti�naujomis.�

Modernizuojamam�pastatui�atliekamas�tipinis�šalto,�karšto�ir�cirkuliacinio�vandentiekio�vamzdynų�keitimo�projektas.�
Sistemos�modernizuojamos�nuo�vandentiekio�įvade�(už�skaitiklio)�bei�šilumos�punkte�esančių�sklendžių.�Keičiami�visi�
vandentiekio�magistraliniai�vamzdynai�rūsyje�ir�stovai.�Ant�cirkuliacinio�vandentiekio�stovų�įrengiami�termobalansiniai�
cirkuliacijos�ventiliai.�Karštas�vanduo�ruošimas�šilumos�punkte�(žr.�ŠT�projekto�dalyje).�Ant�šalto�vandens�atšakos�į�šilumos�
punktą�numatoma�apskaita�(žr.�ŠT�projekto�dalyje).�

Įvadinis�vandens�apskaitos�mazgas�nerekonstruojamas�(kadangi�pastatas�tik�remontuojamas�-�naujų�sistemų�neatsirado�ir�
vartotojų�skaičius�nepakito�-�ir�esami�vamzdynai�keičiami�naujais,�priimama,�kad�esamo�vandens�slėgio�iš�miesto�vandentiekio�
tinklų�pakanka�visam�pastatui�aptarnauti).�Kadangi�vamzdynų�diametrai�nekeičiami,�gyventojai�nusiskundimų�dėl�per�mažo�
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slėgio�neturi,�garantuojamas�slėgis�vandentiekio�sistemoje�nežinomas�ir�neaktualus.�Hidrauliniai�skaičiavimai�nebuvo�
atliekami,�nes�naujos�sistemos�neprojektuojamos�–�esami�vamzdynai�keičiami�naujais�analogiško�diametro.�

Magistraliniai�vamzdynai�suprojektuoti�iš�plastikinių�PPR�vamzdžių.�Magistraliniai�vamzdynai�numatomi�montuoti�
remontuojamo�pastato�rūsio�palubėje.�Šalto�vandens�vamzdžiai�izoliuojami�putų�polietileno�izoliacija,�o�šilto�–�akmens�vatos�
izoliacija.�Karšto,�šalto�ir�cirkuliacinio�stovų�apačioje,�rūsio�patalpų�palubėje,�suprojektuota�uždaromoji�armatūra.��

Karšto�vandens�temperatūra�vartotojų�čiaupuose�turi�būti�ne�žemesnė�kaip�50�°C�(išmatavus�temperatūrą�po�1�min.,�kai�
buvo�atsuktas�čiaupas�ir�paleistas�vanduo),�sudarant�technines�prielaidas�vandens�tiekimo�sistemoje�vandens�šildytuve�karšto�
vandens�temperatūrą�padidinti,�kad�vartotojų�čiaupuose�ji�būtų�ne�žemesnė�kaip�65�°C.�

Pastato�karšto�vandens�sistema�ar�jos�dalis�turi�būti�plaunama�geriamuoju�vandeniu�ir�dezinfekuojama,�kai�ji�pradedama�
naudoti�daugiau�kaip�po�vieno�mėnesio�pertraukos,�po�vandens�tiekimo�sistemos�rekonstrukcijos,�remonto�arba�kai�
diagnozuojami�vartotojų�susirgimai�legionelioze.�

Turi�būti�numatytos�techninės�galimybės�pakelti�karšto�vandens�temperatūrą�legioneliozės�prevencijai,�pagal�Lietuvos�
Respublikos�sveikatos�apsaugos�ministro�2013�m.�liepos�įsakymu�Nr.�V-455�patvirtintos�Lietuvos�higienos�normos�HN�
24:2017�„Geriamojo�vandens�saugos�ir�kokybės�reikalavimai“�40.2�punkto�reikalavimus.��

Projektuojamų�cirkuliacinių�siurblių�skleidžiamas�triukšmas�neturi�sukelti�viršnorminio�triukšmo�lygio�gyvenamosiose�
patalpose�pagal�Lietuvos�higienos�normos�HN�33:2011�„Triukšmo�ribiniai�dydžiai�gyvenamuosiuose�ir�visuomeninės�
paskirties�pastatuose�bei�jų�aplinkoje“,�patvirtintos�LR�SAM�2011�m.�birželio�13�d.�įsakymu�Nr.�V-604,�reikalavimus.�

Statybos�užbaigimo�etape�turi�būti�atliekami�geriamojo�vandens�kokybės�ir�karšto�vandens�temperatūros�tyrimai�bei�
triukšmo�matavimai�gyvenamosiose�patalpose�pagal�STR�1.04.04:2017�„Statinio�projektavimas,�projekto�ekspertizė“,�
patvirtinto�Lietuvos�Respublikos�aplinkos�ministro�2016�m.�lapkričio�7�d.�įsakymu�Nr.�D1-738,�8�priedo�5.3.26�p.�ir�Statybos�
techninio�reglamento�STR�1.05.01:2017�10�priedo�10�p.�reikalavimus.�
3.� Buitinės�ir�lietaus�nuotekos�

Remontuojamo�pastato�esami�buitinių�ir�lietaus�nuotekų�vamzdynai�susidėvėję,�surūdiję,�viduje�užkalkėję,�dažnai�įvyksta�
avarijos�dėl�trūkinėjančių�vamzdžių.�Esamos�buitinių�ir�lietaus�nuotekų�sistemos�neatitinka�šiuo�metu�galiojančių�norminių�
reglamentų,�todėl�jas�nuspręsta�keisti�naujomis.�

Modernizuojamam�pastatui�atliekamas�tipinis�buitinių�ir�lietaus�nuotekų�vamzdynų�keitimo�projektas.�Keičiami�visi�
buitinių�ir�lietaus�nuotekų�vamzdynai�(stovai,�magistralės,�išvadai�iki�pirmų�šulinių).�

Kadangi�pastatas�tik�remontuojamas�-�naujų�sistemų�neatsirado�ir�vartotojų�skaičius�nepakito�-�ir�esami�vamzdynai�keičiami�
naujais,�priimama,�kad�esamas�nuotekų�kiekis�nepakito,�todėl�jis�neskaičiuojamas.�

Magistraliniai�vamzdynai�klojami�grindų�konstrukcijoje,�arba�rūsio�palubėje�–�tikslinti�vietoje.�Nuotakynui�valyti,�grindyse�
įrengiamos�pravalos.��Jos�montuojamos�ties�posūkiais�arba�ilguose�ruožuose,�kai�išvado�skersmuo�100-160�mm�–�kas�12-20�m.�
Stovų�pravalymui�įrengiamos�revizijos.�Buitinių�nuotekų�stovams�revizijos�įrengiamos�1�m�virš�rūsio,�antro(trečio)�ir�penkto�
aukšto�grindų.�Lietaus�nuotekų�stovams�revizijos�įrengiamos�pirmame�aukšte�ir�rūsyje�ant�magistralinių�vamzdynų.��

Horizontalūs�ir�vertikalūs�nuotakyno�vamzdynai�tvirtinami�prie�statybinių�konstrukcijų�plieninėmis,��plastikinėmis�
apkabomis.�

Nuotekų�surinkimui�nuo�grindų�šilumos�punkto�ir�vandens�įvado�patalpose�numatyti�trapai�su�grotelėmis,�atbuliniais�
vožtuvais�ir�neišdžiūvančiais�sifonais,�kad�nepraleistų�kvapo�iš�nuotekų�sistemos.�

Lietaus�nuotekų�stovo�viršuje�numatoma�įlaja�su�elektriniu�pašildymu.�
Bendras�nuo�viso�pastato�prietaisų�surinktas�buitinis�nuotakynas�išleidžiamas�vienu�išvadu�iš�pastato,�prisijungiant�prie�

lauko�buitinių�nuotekų�tinklų�(išvadų�vietą�tikslinti�vietoje�darbų�metu).�
Bendras�nuo�viso�pastato�stogo�surinktas�lietaus�nuotakynas�išleidžiamas�vienu�išvadu�iš�pastato,�prisijungiant�prie�lauko�

lietaus�nuotekų�tinklų�(išvadų�vietą�tikslinti�vietoje�darbų�metu).�
�
Pastaba:�visi�projektiniai�sprendimai,�medžiagų�kiekiai,�šilumos�poreikiai�atitinka�pirminį�patalpų�bei�išorinių�pastato�

atitvarų�planavimą.�Keičiantis�patalpų�išplanavimui,�paskirčiai,�išorinių�atitvarų�konstrukcijai�bei�išdėstymui�sprendimai�bei�
kiekiai�gali�keistis.�
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TECHNINĖS�SPECIFIKACIJOS�

1.�Vandentiekis�
�
1.1.�Sistemos�sudedamosios�dalys�
�
1.1.1.�Vamzdynų�uždaromoji�armatūra�
Sklendė,�rutulinis�čiaupas�vandeniui�PN≥0,6(6,0);�t≥115�°C,�plieninis,�bronzinis,�prijungimas�-�movinis�arba�flanšinis.�
�
1.1.2.�Lankstūs�metalizuoti�intarpai�
Skirti�sanitarinių�prietaisų�pajungimui�turi�atitikti�techninius�reikalavimus�pagal�ISO�9000�standartą.�
�
1.1.3.�Rutulinis�ventilis�vandens�išleidimui�
Movinis�PN>1,0�MPa;�T=120�ºC�montuojami�žemiausiose�šildymo�sistemos�vietose�vandeniui�iš�sistemos�išleisti.�
�
1.1.4.�Automatiniai�nuorinimo�vožtuvai�
Statomi�aukščiausiose�vietose�oro�išleidimui�iš�vamzdynų.�3/4"�srieginis�prijungimas;�maksimalus�darbinis�slėgis�10�bar;�

maksimali�darbinė�temperatūra�150�ºC.�
�
1.1.5.�Atbulinis�vožtuvas�
PN≥0,6(6,0);�t≥115�°C,�plieninis,�bronzinis;�prijungimas�-�movinis�arba�flanšinis.�Vertikalaus�arba�horizontalaus�išpildymo.�
�
1.1.6.�Termobalansinis�ventilis�
Termostatinis�(daugiafunkcinis)�balansinis�vožtuvas,�su�temperatūros�nustatymo�skale,�naudojamas�karšto�vandentiekio�

cirkuliacinių�vamzdynų�nustatytai�temperatūrai�palaikyti.��
Termobalansinis�vožtuvas�turi�būti�su�tiesioginio�veikimo�dezinfekcijos�moduliu.��
Vožtuvas�turi�būti�su�galimybe�įsukti�modulius�sistemai�veikiant.�
Tiesioginio�veikimo�dezinfekcijos�modulis�turi�atsidaryti�temperatūrai�pakilus�daugiau�kaip�65�°C.��
Maksimalus�darbinis�slėgis�10�barų.��
Maksimali�srauto�temperatūra�100�°C.�
Vožtuvo�korpusas�–�raudonoji�bronza.��
Vožtuvai�gaminami�DN15�arba�DN20.�
�
1.1.7.�Parodantys�manometrai�
Manometrai�turi�būti�sumontuoti�brėžiniuose�nurodytose�vietose,�prie�visų�įrenginių,�kuriose�veikia�slėgio�pokyčiai�ir�kur�

reikalinga�tiksliam�sistemų�valdymui.�Manometrai�skirti�vandens�slėgio�matavimui.��
Tipas�–�apvalūs,�100�mm,�pramoninio�tipo;�tikslumo�klasė�–�1,5;�apsaugos�klasė�–�IP54;�slėgio�skalės�gradacija�–�MPa�arba�

bar.;�didžiausia�galima�paklaida�–�2�%�visos�skalės;�galinė�skalės�vertė�neturi�būti�mažesnė�30�%�virš�darbinio�slėgio.��
�
1.2.�Vamzdžiai�ir�izoliacija�
�
1.2.1.�Vamzdžių�atramos�ir�kreipiamosios�detalės�
Vamzdžių�atramos�turi�būti�įtvirtintos�nurodytose�vietose.�Atramų�apkabos�turi�būti�įtvirtintos�tinkamu�būdu,�kad�laikytų�

apkrovą.�Visos�atramos�jokiu�būdu�negali�pažeisti�pastato�konstrukcijų.�Detalės�ir�galutinė�atramų�vieta�prieš�įtvirtinimą�turi�
būti�pateikta�techninės�priežiūros�vadovo�patvirtinimui.�

�
1.2.2.�PPR�vamzdžiai�
Pastato�vandentiekio�sistema�montuojama�iš�polipropileninių�(PPR)�vamzdžių�ir�jungiamųjų�dalių.�Visi�polipropileniniai�

vamzdžiai�ir�jungiamosios�dalys�turi�būti�pagaminti�gamintojo,�užtikrinančio�kokybės�kontrolę�pagal�LST�EN�ISO�9001�
reikalavimus�ir�turinčio�šį�sertifikatą.��
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Vamzdžiai�ir�jungiamosios�dalys�jungiamos�virinimo�būdu.�Galimi�sistemos�skersmenys:�20,�25,�32,�40,�50,�63,�75,�90,�
110,�125mm.�

Polipropileninių�vamzdžių�ir�jungiamųjų�dalių�vandentiekio�sistemos�techninė�specifikacija�pateikta�žemiau:�
Vamzdžiai�–�medžiaga,�struktūra� Polipropilenas�PPR,�monolitinis�
Jungiamosios�dalys�–�medžiaga� Polipropilenas�PPR�
Vamzdžio�klasė�S�/�PN�/�SDR�� S3,2�/�PN16�/�SDR7,4�
Vamzdžių�skersmuo�x�sienelės�storis� 20�x�2,8�mm�

25�x�3,5�mm�
32�x�4,4�mm�
40�x�5,5�mm�
50�x�6,9�mm�
63�x�8,6�mm�
75�x�10,3�mm�

Šiluminio�laidumo�koeficientas�(W/mK)� 0,24�

Atsparumas�slėgiui�ir�temperatūrai� 20�°C,�20,4�bar/50�metų��
60�°C,�10,2�bar/50�metų�
70�°C,�6,7�bar/50�metų�

�
1.2.3�Šiluminė�izoliacija�
Vamzdynų�izoliavimui�naudojama�smulkių�polietileno�putų�struktūros�izoliacija�arba�akmens�vatos�kevalai�.�Techninės�

charakteristikos:�tankis�-�30-35�kg/m�,�šilumos�laidumas,�esant�400�°C�-�0,039�W/mK;�darbinės�temperatūros�ribos�nuo�–�500�
°C�iki�970�°C;�vandens�įsigėrimas�-�1,4�%.�Izoliacija�turi�būti�sertifikuota�Lietuvoje.�

Vatos�lakštų�fizinės�lakštų�savybės:�
-� tankis�–�35�kg/m3;�
-� šilumos�laidumo�koeficientas�-�0.035�W/mK,�kai�t=100�°C,�0.038�W/mK,�kai�t=400�°C;�
-� izoliacijos�storis�δ=30÷60�mm;�
-� darbinių�temperatūrų�intervalas�t=-800�°C��+1100�°C;�
-� senėjimas�-�nepastebimas�prie�1000�°C.�
Visų�izoliacinių�medžiagų�sandūros�turi�būti�tinkamai�sujungtos.�
Izoliacijai�naudojama�lipni�izoliacinė�juosta�izoliuoti�sunkiai�prieinamas�vietas,�uždaromąją�armatūrą�ir�lakštų�sujungimams�

sutvirtinti.�Visų�izoliacinių�medžiagų�sandūros�turi�būti�tinkamai�sujungtos.�
�
1.2.4�Antikondensacinė�izoliacija�
Vandentiekio�sistemų�vamzdžiai�izoliuojami�šilumine�antikondensacine�izoliacija�(analogiška�„Armaflex“):��
-� kurios�storis�δ=9�÷�19�mm;�
-� šilumos�laidumo�koeficientas�λ≤0,036�W/(mK);�
-� laidumo�garui�koeficientas�μ≥7.000;�
-� darbo�temperatūra�–�40�°C�...�+105�°C.�
Visus�vamzdynus�privaloma�izoliuoti�vadovaujantis�Šilumos�perdavimo�tinklų�šilumos�izoliacijos�įrengimo�taisyklėmis�

(2007m.�gegužės�5d.�įsak.�Nr.�4-170).�
Izoliacijai�naudojami�greitai�džiūstantys�kontaktiniai�klijai.�Visi�sujungimai�turi�būti�tinkamai�atlikti,�užsandarinti�pagal�

gamintojo�rekomendacijas�ir�projekto�vadovo�patvirtinimą.�Visų�izoliacinių�medžiagų�sandūros�turi�būti�tinkamai�sujungtos.�
�

1.3.�Darbai�
�
1.3.1.�Vandentiekio�sistemos�montavimas�
Horizontalūs�magistraliniai�vamzdynai�tiesiami�0,002�-�0,005�nuolydžiu�į�sanitarinių�prietaisų�arba�vandens�išleistuvų�pusę�

250mm�atstumu�nuo�lubų�iki�vamzdžio�ašies.�
Vamzdynų��posūkiai��daromi��naudojant�fasonines�dalis.�
Vertikalieji�vamzdynai�neturi�nukrypti�nuo�vertikalios�ašies�daugiau�kaip�2�mm�vienam�ilgio�metrui.�Montavimo���

patogumui,�stovas��atitraukiamas�nuo�patalpos�kampo�ne�mažiau�kaip�100±10�mm.�Atvirai�nutiesto�stovo�ašis�turi�būti�ne�
arčiau�kaip�35�mm�nuo�tinko�ir�apdailos�plytelių�paviršiaus,�kai�stovas�iki�Ø32�mm�skersmens,�ir�ne�arčiau�kaip�Ø50�mm,�kai�
stovas�40-50�mm�skersmens;�nuokrypa�turi�neviršyti�+5�mm.�

Šaltojo�vandentiekio�stovai,�tiesiami�greta�karštojo�vandens�ar�šilumos�tiekimo�stovų,�turi�būti�apšiltinti�-�rasojimui�ir�
vandens�įšilimui�išvengti�pagal�montavimo�ir�eksploatavimo�sąlygas.�Vamzdžiai��tvirtinami��plastikinėmis��apkabomis.��
Armatūros�tvirtinimo�atramos�įrengiamos�atskirai.�Armatūra�ant�horizontalių�vamzdynų�įrengiama�taip,�kad�suklys�būtų�
nukreiptas�vertikaliai�ir�horizontaliai�ant�vertikalių�vamzdynų.�Vamzdyną�reikia�tvirtinti�prie�konstrukcijų�taip,�kad�nebūtų�
tiesioginio�sąlyčio�su�konstrukcijomis.�

Horizontalių�ir�vertikalių�vamzdžių�tvirtinimas:�
-� 1.5�m,�kai�diametras�15�mm;�
-� 2.0�m,�kai�diametras�20�mm;�
-� 2.0�m,�kai�diametras�25�mm;�
-� 2.5�m,�kai�diametras�32�mm;�
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-� 3.0�m,�kai�diametras�40�mm;�
-� 3.0�m,�kai�diametras�50�mm.�
Plastikinių�vamzdžių�stovai�tvirtinami�kas�3�m.�Vamzdžių�pakabos�ir�atramos�turi�būti�lengvai�pašalinamos�ir�

reguliuojamos�
Atvirai�tiesiamus�šaltojo�vandentiekio�polietileninius�vamzdžius�rūsyje�tvirtinti�tam�skirtais�laikikliais�kas�1.0�m.�Karštojo�

vandentiekio�polietileninius�vamzdžius�rūsyje�tvirtinti�kas�2.0�m.�
�
1.3.2.�Plastikinių�vamzdžių�montavimas�
Plastikiniai�vamzdžiai�jungiami�virinamomis�jungtimis.�Vamzdynai�tvirtinami�pakabinimo�mazgų�ir�atramų�pagalba.�

Galima�naudoti�specialios�konstrukcijos�grupinio�pakabinimo�mazgus.�Jie�turi�būti�tokio�dydžio,�kad�atstumas�tarp�vamzdžių�
leistų�juos�izoliuoti.�Horizontalūs�vamzdynai�turi�būti�tvirtinami�reguliuojamų�pakabų�pagalba.�Leistini�atstumai�tarp�atramų:�

-� 2.0�m,�kai�nominalus�diametras�yra�iki�32�mm;�
-� 2.5�m,�kai�nominalus�diametras�yra�iki�40�mm;�
-� 3.0�m,�kai�nominalus�diametras�yra�50�mm;�
-� 4.0�m,�kai�nominalus�diametras�yra�65…100�mm.�
Vamzdžiai�prie�visų�įrenginių�ir�valdymo�vožtuvų�turi�būti�tvirtinami�taip,�kad�būtų�išvengta�įtempimų�ar�iškraipymų�

pajungtoje�įrangoje�ir�valdymo�vožtuvuose.�Vamzdžiai�turi�būti�tvirtinami�taip,�kad�įrangą,�vožtuvus�ir�priedus�būtų�galima�
nuimti�mažiausiai�juos�išardant�ir,�kad�nuėmus�minėtus�prietaisus,�nereikėtų�papildomų�atramų.�Visi�vertikalūs�vamzdžiai�turi�
būti�tvirtinami�taip,�kad�būtų�užkirstas�kelias�išlinkimams�arba�svyravimams.�Norint�išvengti�per�didelio�vamzdžių�ir�atšakų�
įtempimo,�vamzdžiai�turi�būti�įtvirtinti�atsižvelgiant�į�linijinius�pailgėjimus.�

Srieginės�jungties�sandarinimui�naudojamos�linų�pakulos�mirkytos�surike�arba�kitos�karščiui�atsparios�medžiagos.�
Žemiausiose�vamzdynų�vietose�turi�būti�įrengiami�ištuštinimo�atvamzdžiai,�o�aukščiausiose�vietose�oro�pašalinimo�

atvamzdžiai.�Atvamzdžiai�įrengiami�patogiame�aptarnauti�aukštyje.�
Vamzdynams�kertant�statybines�konstrukcijas,�jose�turi�būti�įrengtos�karščiui�atsparios�įvorės,�kurių�galai�užtaisomi�

karščiui�atsparia�medžiaga.�
Baigus�montavimo�darbus,�turi�būti�atliktas�sistemų�praplovimas�ir�hidraulinis�išbandymas.�
Visi�atlikti�darbai�turi�būti�įforminti�atitinkamuose�aktuose.�
Šilumos�tiekimas�sistemų�montavimo�metu�neturi�būti�atliekamas.�
Geriamojo�vandentiekio�vamzdyno�temperatūrinėms�deformacijoms�perimti�turi�būti�naudojami�„L“,�„Z“�arba�„U“�tio�

kompensatoriai,�suformuoti�iš�vamzdyno.�
�
1.3.3.�Ženklinimas�
Įrengimai�ir�armatūra�žymima�etiketėmis,�nurodant�pagrindinius�techninius�duomenis.�Užrašai�turi�būti�ilgalaikiai�ir�aiškūs,�

atitikti�eksploatacinę�schemą.�Ant�izoliuotų�vamzdynų�paviršiaus�klijuojami�lipdukai�-�skiriamieji�spalviniai�ženklai�pagal�
vamzdynų�paskirtį,�rodyklės�rodančios�tekėjimo�kryptį.�Žymėjimas�turi�būti�atliktas�vadovaujantis�Lietuvoje�galiojančiomis�
normomis.�

Visi�siurbliai,�balansiniai�ventiliai�ir�pan.�turi�būti�aiškiai�pažymėti.�Ši�ženklinimo�sistema�bus�taikoma�techninio�
aptarnavimo�instrukcijose,�statybos�brėžiniuose�bei�kituose�priėmimui�naudotinuose�dokumentuose.�Prieš�pradedant�
ženklinimą,�visų�ženklinimo�tipų�pavyzdžiai�turi�būti�suderinti�su�užsakovu.�

Visi�žymėjimai�atliekami�lietuvių�kalba.�Identifikavimo�ženklai�turi�būti�ant�aprobuotos�medžiagos,�su�juodos�spalvos�
įspaudu�baltame�fone,�nebent�būtų�susitarta�kitaip,�ne�mažesnėmis�kaip�12�mm�raidėmis.�Ženklus�privalu�patikimai�pritvirtinti.�

Nuoroda�į�paslėptus�pažymėtus�komponentus�turi�būti�ant�pakabinamų�lubų,�artimiausios�sienos,�apžvalgos�liukų�ir�pan.�
Siurblių�ženklinime�turi�būti�sistemos�numeris,�siurblio�numeris,�vandens�srautas�(m³/h),�išvystomas�slėgis�(Pa),�siurblio�
galingumas.�Balansinio�ventilio�žymėjime�turi�būti�sistemos�numeris,�ventilio�eilės�numeris,�nustatymo�vertė�ir�vandens�srautas�
(m³/h).�

Bent�vieną�kartą,�nedidesniais��nei�10�m�intervalais�vamzdynai�yra�žymimi�techninėse�patalpose,�šachtose,�virš�pakabinamų�
lubų.�Rodyklės�formos�lipdukas�(100�mm�ilgio�ir�35�mm�pločio)�rodo�vandens�srauto�kryptį,�o�užrašas�–�srauto�paskirtį�
(tiekiamas�–�raudonas,�grįžtamas�–�mėlynas),�sistemos�numerį�ir�aptarnaujamą�aukštą.�

�
1.3.4�Hidraulinis�praplovimas�ir�išbandymas�
Hidraulinis�vamzdynų�praplovimas�ir�išbandymas�atliekamas�atlikus�visus�suvirinimo�darbus�ir�sumontavus�tvirtinimo�

detales.�Vanduo�hidrauliniam�sistemų�praplovimui�ir�išbandymui�turi�būti�imamas�iš�statybos�aikštelėje�esančių�vandentiekio�
sistemų,�po�vandens�kiekio�apskaitos.�

Bandymas�atliekamas�kiekvienai�sistemai�atskirai.�Vamzdynai�turi�būti�atjungiami�ne�mažesnio�kaip�3mm�storio�aklėmis,�
atjungimui�naudoti�uždaromąją�armatūrą�–�draudžiama.�

Bandymo�slėgis�–�1.25*Pdarbo.�Kontrolinio�slėgio�paklaida�–�0.2�bar.�
Bandomasis�slėgis�palaikomas�tol,�kol�bus�patikrintos�visos�suvirinimo�siūlės,�bet�ne�mažiau�10�min.�
Sietemos�išbandymas,�esant�teigiamai�išorės�temperatūrai,�atliekamas�tinklo�vandeniu,�kurio�temperatūra�ne�žemesnė�kaip�

10�C.�
�
1.3.5�Vamzdynų�dezinfekcija�
Vandens�paskirstymo�sistemų�dezinfekcija�turi�būti�atliekama�pagal�LST�EN�805�reikalavimus.�
Rangovas�atsako�už�visų�vamzdynų,�kurie�bus�naudojami�miesto�vandentiekiui,�dalių,�kontaktuojančių�su�vandeniu,�

rūpestingą�išvalymą�ir�dezinfikavimą�pagal�šalies�įstatymus�ir�vandens�tiekimo�įmonės�nustatytas�taisykles.�
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Rangovas�dezinfekuoja�vamzdynus,�pripildydamas�juos�vandeniu,�į�kurį�įdėta�dezinfekuojančios�medžiagos�(pvz.:�chloro).�
Dezinfekantus�reikia�vartoti�remiantis�su�tuo�susijusiomis�ES�direktyvomis.�Dezinfektantai�parenkami�atsižvelgiant�į�tokius�
veiksnius,�kaip�laikymo�terminas�ir�vartojimo�paprastumas�(kenksmingumo�darbuotojams�ir�aplinkai�požiūriu).�Be�to,�reikia�
atsižvelgti�į�būtiną�sąlyčio�trukmę�ir�vandens�savybes.�Minėtos�priemonės�neturi�sukelti�vamzdžių�ir�įrangos�vidaus�korozijos.�

Baigus�dezinfekavimo�procesą,�sistema�praplaunama�geriamuoju�vandeniu�ir�vėl�pripildoma�vandeniu�iš�vietinių�
vandentiekio�tinklų.�Paimami�mėginiai�bakteriologinei�analizei.�Jei�analizės�rezultatai�parodo,�kad�dezinfekavimas�nebuvo�
veiksmingas,�procesas�kartojamas�tol,�kol�gaunami�patenkinami�rezultatai.�Tik�tada�vandentiekį�galima�pradėti�eksploatuoti.�
Visas�su�tokiu�kartojimu�susijusias�sąnaudas�padengia�Rangovas.�

�
1.3.6�Paleidimo�–�derinimo�darbai�
Paleidimo�–�derinimo�darbus�atlieka�rangovas.�Šiuos�darbus�gali�atlikti�specialistai�turintys�reikiamą�kvalifikaciją�ir�leidimą�

šios�rūšies�darbams�atlikti.�Paleidimo�–�derinimo�darbams�surašomas�priėmimo�aktas�ir�patvirtinamas�techninės�priežiūros�
vadovo.�

�
1.3.7.�Vandentiekio�sistemos�priėmimas�eksploatuoti�
Priimant�sistemą�turi�būti�pateikti�tokie�dokumentai:�
-� Komplektas�darbo�brėžinių�ir�aktai�su�įrašais�atsakingų�asmenų�už�atliktus�montavimo�darbus,�atitinkančius�

brėžinius;�
-� Paslėptų�darbų�patikrinimo�aktai;�
-� Vandentiekio�sistemos�hidraulinio�išbandymo�aktas.�
Priimant�eksploatacijon�vandens�tiekimo�sistemą�turi�būti�nustatoma:�
-� Ar�darbai�atlikti�pagal�projektą�ir�gamybos�taisykles�(ar�teisingai�atlikti�vamzdžių�sujungimai,�nuolydžiai,�vamzdžių�

lenkimas,�ar�teisingai�ir�tvirtai�pritvirtinti�vamzdžiai,�šildymo�prietaisai,�sumontuota�ir�ar�tinkamai�veikia�armatūra)�
-� Apsauginiai�mechanizmai,�kontroliniai�matavimo�prietaisai,�ar�tinkamai�išdėstyti�vandens�ir�oro�išleidimo�kranai�
-� Ar�nėra�vandens�pratekėjimų�suvirinimo�sandūrose,�tarp�vamzdžių�ir�šildymo�prietaisų,�vamzdžių�ir�armatūros�

srieginių�sujungimų�ir�kt..�
Vandens�tiekimo�sistemos�priėmimo�akte�turi�būti�nurodyta:�
-� Sistemos�hidraulinio�išbandymo�rezultatai;�
-� Užsakovo�atsiliepimas�apie�atliktų�darbų�kokybę;�
-� Priduodant�sistemas,�turi�būti�pateikiamos�eksploatacijos�instrukcijos.�
�
1.3.8.�Dokumentacija�
Rangovas�užsakovui�turi�pateikti�visą�reikalingą�dokumentaciją�pagal�Lietuvoje�galiojančius�normatyvinius�aktus�ir�

dokumentus.�Visa�dokumentacija,�išskyrus�brėžinius�ir�originalius�įrangos�gamintojo�pasus,�turi�būti�A4�formato�ir�įrišta�į�
segtuvą.�Egzempliorių�skaičius�paruošiamas�pagal�susitarimą�su�užsakovu.�

�
1.3.9.�Atsarginės�detalės�
Tiekėjas�gali�pateikti�atsarginių�dalių�komplektą,�jei�to�pageidauja�užsakovas.�Dalys�pateikiamos�pagal�sudarytą�sutartį.�

Rangovas�suteikia�vienerių�metų�(mažiausiai)�garantiją�tiekiamai�įrangai.�Garantiniu�laikotarpiu�atliekamas�pilnas�įrangos�
aptarnavimas.�Jeigu�užsakovas�pageidauja,�pagal�atskirą�sutartį,�užsakovas�prisiima�aptarnauti�sistemą.�

�
2.�Buitinės�ir�lietaus�nuotekos�
�
2.1.�Sistemos�sudedamosios�dalys�
�
2.1.1.�Alsuoklis�
Skirtas�nuotekų�vamzdynų�ventiliacijai.�Turi�būti�sertifikuotas�pagal�ISO�9000�standartą.�
�
2.1.2.�Atbulinis�vožtuvas�su�pavara�buitinėms�nuotekoms�
Paskirtis�–�nuotekų�srautui�praleisti�viena�kryptimi.�Vandens�temperatūra�5-30�°C.�Turi�būti�sertifikuotas�Lietuvoje.�
Jungiamasis�vamzdis�tvirtinamas�kaiščiais.�Reguliuojamo�aukščio�ir�pasukama�viršutinė�dalis.�Vandeniui�atsparus�dvipusis�

šachtos�dangtis,�kurio�viena�pusė�pritaikyta�plytelių�dangai,�o�kita�pusė�–�plastikinė.�
Korpusas:�� plastikinis�
Atbulinio�vožtuvo�DN� 110�
Svoris:�� 15,2�kg�(DN110)�
Paskirtis:� nuotėkoms�su�fekalijomis;�montuoti�grindyse.�
Tipas:� 3F�pagal�EN�13564�
Apkrovų�klasė:� K3�–�300�kg�
Dviejų�rūšių�apsauga�nuo�atbulinio�
tekėjimo:�

1�automatinis�uždorius;�
1�avarinis�uždorius.�

Paruoštas�prijungti�elektroninis�
valdymo�blokas�IP�56�su�
integruota�4�savaičių�savikontrolės�
sistema:�

Slėgio�jutiklis�IP�68;�
Vizualinė�ir�akustinė�atbulinio�tekėjimo�aptikimo�
signalizacija;�
Avarinis�elektros�energijos�tiekimas;�
Signalo�kontaktas�be�įtampos;�
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Variklio�apsauga�nuo�užtvindymo�IP�68�(3�m,�24�val.);�
Kabelio�ilgis:�5�m�(galimas�pailginimas�iki�30�m).�

Valymo�angos�dydis:� 560�x�710�mm�(DN110)�
�

�

�
�
2.1.3.�Trapai�vandens�surinkimui�nuo�grindų�su�,,sausu”�sifonu�
Skirti�nedideliems�vandens�kiekiams�surinkti�nuo�grindų�paviršiaus.�Statomi�šilumos�punkto�ir�vandens�įvado�patalpose.�

Turi�būti�sertifikuoti�pagal�ISO�9000�standartą.�
�

2.2.�Vamzdžiai�
�

2.2.1.�PVC�vamzdžiai�
PVC�vamzdžiai�ir�jungiamosios�dalys�pagaminti�iš�neplastifikuoto�polivinilchlorido.�Vamzdžiai�atsparūs�korozijai,�jų�

neveikia�cheminiais�junginiais�užterštas�vanduo.��
PVC�vamzdžių�techniniai�duomenys:�maksimali�leistina�pastovi�temperatūra�+60�°C,�+95�°C�(trumpalaikė�iki�2�min.,�jei�

debitas�yra�30�1/min.);�tankis�1410�kg/m3;�elastingumo�modulis�(l�mm/min.)�3000�MPa;�šiluminio�laidumo�koeficientas�0,15�
W/mK,�linijinis�šilumos�plėtimosi�koeficientas�0,7×10-4�oK-1.��

Vamzdžių�ir�fasoninių�dalių�jungtys�sandarinamos�minkštos�gumos�žiedais,�atspariais�agresyvioms�medžiagoms.�
�
2.2.2.�Priešgaisrinės�movos�
LEED�LOJ�-�7.6�g/l.�
Išsiplėtimo�santykis�(neribotas,�iki)�-�1:17.�
Plėtimosi�temperatūra�(apytikr.)�-�210�°C.�
Galima�dažyti�–�Ne.�
Produktų�klasė�–�Ultimate.�

�
�
2.3.�Darbai�
�
2.3.1.�Vamzdynų�klojimas�
Kiekviena�vamzdyno�dalis�turi�būti�visiškai�sukomplektuota,�su�visomis�sklendėmis,�vožtuvais�ir�priedais,�būtinais�

normaliai�eksploatacijai,�nurodytais�principinėje�schemoje.�
Brėžiniuose�nurodyti�visi�pagrindinių�vamzdynų�skersmenys.�Šių�skersmenų�mažinti�negalima.�
Kur�įmanoma,�grupėmis�tiesiami�vamzdynai�turi�būti�sumontuoti�taip,�kad�bendras�tarpusavio�vaizdas�būtų�tvarkingas.�

Vamzdžiai�turi�būti�lygiagretūs�tarpusavyje�ir�pakloti�lygiagrečiai�ar�stačiu�kampu�esamų�konstrukcijų�atžvilgiu�bei�išlaikyti�
normatyvinį�atstumą.�Visi�vamzdžių�aukščių�perkryčiai�turi�būti�visiškai�vertikalūs,�visi�vamzdynai�turi�būti�įrengiami�su�
pastoviu�nuolydžiu,�užtikrinančiu�savaiminę�cirkuliaciją,�oro�išleidimą.�Altitudės�turi�būti�suderintos�su�Projekto�vadovu.�
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Tranšėjos�požeminiam�tinklui,�šuliniams�ir�kameroms�kasamos�pagal�brėžiniuose�pažymėtas�linijas,�aukštį�ir�šlaitus�pagal�
statybvietės�specifikaciją.�Rangovas�turi�vengti�nereikalingo�iškasos�atidarymo�iki�paklojant�vamzdžius.�

Vamzdžiai�turi�būti�sumontuoti�taip,�kad�nesusidarytų�oro�kamščiai.�
Turi�būti�palikta�pakankamai�erdvės�aptarnavimui.�Nemechaniniai�jungimai�turi�būti�įtvirtinti.�
Visi�perėjimai�į�mažesnį�skersmenį�turi�būti�atlikti�naudojant�atskirą�armatūrą�arba�gamyklinius�ruošinius.�
Vamzdžių�prijungimai�prie�įrangos�ir�sklendžių�turi�būti�lengvai�išmontuojami�ir�nuimami.�
Visas�vamzdynas�turi�būti�be�apnašų,�šurfavimo�ar�nusidėvėjimo�žymių�ir�priimtas�Projekto�vadovo.�Statybvietėje�laikomi�

vamzdžiai�turi�būti�švarūs.�Negalima�naudoti�surūdijusių�ir�deformuotų�vamzdžių,�neatitinkančių�standartinių�nuokrypų.�
Nuotekų�horizontalūs�vamzdžiai�nuo�sanitarinių�prietaisų�iki�stovų�tiesiami�su�nuolydžiu�vandens�tekėjimo�kryptimi.�

Kiekvienas�vamzdyno�ruožas�tiesiamas�vienodu�nuolydžiu�iki�pat�įsiliejimo�į�kitą�vamzdyną.�
Vamzdžių�posūkiai�ir�sujungimai�įrengiami�iš�standartinių�fasoninių�dalių.�Vamzdžiai�ir�jungiamosios�detalės�turi�movas�su�

guminiais�žiedais�esančiais�griovelyje�ir�tvirtinamais�plastikiniais�laikikliais.�Lietaus�nuotekų�stovams�keičiant�tekėjimo�kryptį�
iš�vertikalios�į�horizontalią�montuojamos�ketinės�atlankos�su�flanšais�45°.�Ant�slėginių�PVC�vamzdžių�sumontuojamos�
sandarinimo�tarpinės�atsparios�tempimui.�

Prie�statybinių�konstrukcijų�vamzdynai�pritvirtinami�laikikliais.�Atstumas�tarp�tvirtinimų:�

Vamzdynų�
skersmuo�

Horizontalus�
vamzdynas�

Vertikalus�
vamzdynas�

50�mm� 0.5�m� 1.0�m�
100�mm� 1.0�m� 2.6�m�

Visi�buitinių�nuotekų�stovai�iškeliami�virš�stogo�0.3-0.5�m.�
Nuotekų��išvadų�kritimams,�ties�išorine�pastato�siena,�įrengiamos�betoninės�atramos�300�mm�storio�ant�gerai�sutankinto�

esamo�grunto�
Rangovas�turi�užtikrinti,�kad�vamzdžiai�neturėtų�vidinių�pažeidimų.�Visi�paslėpti�ir�nupjauti�galai�turi�būti�apdoroti�taip,�

kad�juos�jungiant�nesumažėtų�vidinis�skerspjūvis.�Rangovas�turi�imtis�specialių�apsaugos�priemonių,�kad�saugant�ir�montuojant�
vamzdžius�pro�atvirus�galus�į�vidų�nepatektų�purvas�ir�šiukšlės.�Tuo�tikslu�turi�būti�naudojami�įsukami�metaliniai�gaubteliai�ar�
kaiščiai,�arba�plastmasiniai�gaubteliai.�Laikoma,�kad�medis,�skudurai�ar�popierius�neužtikrina�patikimos�apsaugos�ir�jų�
negalima�naudoti.�Jei�pradėjus�eksploatuoti�vamzdynus�jie�užsikiša�dėl�šių�taisyklių�nesilaikymo,�Rangovas�privalo�ištaisyti�
padėti�savo�lėšomis.�

Visi�vamzdžiai,�neatitinkantys�medžiagų�ir�darbo�kokybės�reikalavimų,�nustatytų�šioje�specifikacijoje,�turi�būti�nuimti�ir�
pakeisti�Rangovo�sąskaita.�

Visiems�vamzdžiams�Rangovas�turi�pateikti�pakankamai�atramų�ir�ankeravimo�įtaisų.�
�
2.3.2.�PVC�vamzdžių�pjovimas�
Prieš�pradedant�pjauti�vamzdį,�pjaunamą�vietą�būtina�nuvalyti.�Horizontaliai�gulintį�vamzdį�reikia�pjauti�tiksliai,�tiesiu�

kampu.�Nupjovus�nuvalyti�drožles,�aštrų�pjūvio�kampą�palyginti�dilde,�kad�jungiant�vamzdį�su�mova�nebūtų�pažeistas�
guminis�žiedas.�

�
2.3.3.�Vamzdžių�jungimas�
PVC�vamzdžių�jungimas:�
Prieš�įstatant�lygų�vamzdžio�galą�į�movą,�būtina�patikrinti:�
-� Ar�lygusis�vamzdžio�galas�yra�nušlifuotas�ir�be�drožlių;�
-� Ar�movos�guminė�tarpinė�yra�griovelyje�ir�ar�ji�nepažeista;�
-� Ar�lygusis�vamzdžio�galas�ir�mova�yra�švarūs.�
Po�to�reikia�patepti�vamzdžio�ir�jungiamosios�detalės�lygųjį�galą�silikoniniu�tepalu.�
Lygųjį�vamzdžio�galą�įstūmus�į�movą�iki�atramos�pažymėti�vietą�kur�vamzdis�sutampa�su�movos�pradžia.Būtina�patikrinti�

ar�lygusis�vamzdžio�galas�yra�savo�vietoje�(turi�matytis�12�mm�tarpas�tarp�pažymėtos�vietos�ir�movos�galo).�
�
2.3.4.�Vamzdžių�tvirtinimas�
Tvirtinant�vamzdžius�prie�sienos�horizontaliai,�tarpas�tarp�atramų�neturi�būti�didesnis�kaip�1�m.�Tvirtinant�vamzdžius�

vertikaliai�tarpas�tarp�atramų�neturi�būti�didesnis�kaip�2�m.�Tarpas�tarp�vamzdžio�ir�sienos�neturi�būti�didesnis�kaip�4�mm.�
Priklausomai�nuo�vamzdžių�skersmens,buitinių�nuotekų�vamzdžių�tvirtinimo�prie�sienų�atstumai�turi�būti�skirtingi.�

PVC�horizontalių�ir�vertikalių�vamzdžių�tvirtinimas.�Atstumai�tarp�atramų:�
Vamzdžio�skersmuo,�mm� Horizontalus�tvirtinimas,�m� Vertikalus�tvirtinimas,�m�

50� 0.5� 1.0�
110� 1.0� 2.6�

�
2.3.5.�Bandymas�
Buitinių�nuotekų�šalinimo�sistemos�bandymas�vykdomas�pildant�ją�vandeniu�ir�apžiūrint,�vienu�metu�atidarius�75�%�

sanitarinių�prietaisų�čiaupų.�Nuotekų�sistema�bandoma�ne�mažiau�2�val.�Jeigu�apžiūrint�sistemą,�vamzdyne�ir�sujungimo�
vietose�nerasta�nutekėjimų,�Ji�laikoma�išbandyta.�Nuvedimo�vamzdynų,�klojamų�žemėje�arba�pogrindžio�kanale,�bandymas�turi�
būti�atliekamas�iki�jų�uždengimo,�užpildant�vandeniu�iki�pirmo�aukšto�lygio.�Paslėpti�vamzdynai�turi�būti�išbandyti�prieš�jų�
uždengimą,�surašant�dengtų�darbų�aktą.�
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Lietaus�vandens�sistema�bandoma�užpildant�vandeniu�stovus�iki�aukščiausios�lietaus�surinkimo�įlajos.�Bandymo�trukmė�ne�
mažiau�10�minučių.�Lietaus�stovai�skaitomi�išlaikę�bandymą,�jeigu�apžiūrint�nepastebima�pratekėjimo,�o�vandens�lygis�
stovuose�nenukrito.�

Nuotekų�sistemos�stovai�užpildyti�vandeniu�iki�aukščiausio�lygio.�Jeigu�per�20�min.�po�užpildymo�nepastebėta�pratekėjimų,�
o�vandens�lygis�stove�nenukrito,�sistema�laikoma�išlaikiusi�bandymą.�Galima�užtaisyti�rėžius,�angas�perdenginiuose,�uždengti�
vamzdynus.�
�

PASTABOS:�
Techninėje,�specifikacijoje�aprašyti�tik�pagrindiniai�vamzdynų,�įrenginių�montavimo�ir�bandymo�reikalavimai.�

Transportuojant,�sandėliuojant,�montuojant,�bandant,�dažant�ir�izoliuojant�vamzdynus�ir�įrenginius�reikia�vadovautis�statybos�
taisyklėmis.
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SĄNAUDŲ�KIEKIŲ�ŽINIARAŠTIS�

Pozicija,�
eil.�Nr.� Pavadinimas�ir�techninės�charakteristikos� Žymuo� Mato�

vnt.� Kiekis� Pastabos�

� KARŠTAS�VANDENTIEKIS� � � � �

1.� � Esamų�metalinių�karšto�ir�cirkuliacinio�vandens�rūsio�magistralinių�
vamzdynų,�jų�laikiklių�ir�izoliacijos�demontavimas� -� t� 1� �

2.� � Šiukšlių�išvežimas� -� t� 1� �

3.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d16x2.7�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 100� �

4.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d20x2.7�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 15� �

5.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d25x3.5�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 140� �

6.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d32x4.4�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 50� �

7.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d40x5.5�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 50� �

8.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d50x6.9�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 25� �

9.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d63x8.6�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 25� �

10.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�18�mm� 1.2.3.� m� 100� �

11.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�22�mm� 1.2.3.� m� 15� �

12.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�28�mm� 1.2.3.� m� 140� �

13.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�35�mm� 1.2.3.� m� 50� �

14.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�42�mm� 1.2.3.� m� 50� �

15.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�54�mm� 1.2.3.� m� 25� �

16.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm,�vidinis�
skersmuo�–�76�mm� 1.2.3.� m� 25� �

17.� � Akmens�vatos�izoliacija�su�aliuminio�folija�50�mm�fasoninėms�
dalims� 1.2.3.� m²� 5� �

18.� � Išleidimo�ventilis�DN15� 1.1.3.� Vnt.� 16� �
19.� � Rutulinis�ventilis�DN15� 1.1.1.� Vnt.� 26� �
20.� � Rutulinis�ventilis�DN20� 1.1.1.� Vnt.� 26� �
21.� � Rutulinis�ventilis�DN32� 1.1.1.� Vnt.� 2� �
22.� � Rutulinis�ventilis�DN40� 1.1.1.� Vnt.� 6� �
23.� � Automatinis�nuorintojas� 1.1.4.� Vnt.� 8� �

24.� �

Daugiafunkcinis�termostatinis�balansinis�vožtuvas�cirkuliacijai�su�
dezinfekcijos�moduliu�MTCV�B�versija.�Nustatymas�35-60�ºC,�
PN10.�(Karšto�vandentiekio�sistemoms�balansuoti)�DN20�Kvs�=1.8�
m3/h�

1.1.6.� Vnt.� 4� �
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25.� �

Daugiafunkcinis�termostatinis�balansinis�vožtuvas�cirkuliacijai�su�
dezinfekcijos�moduliu�MTCV�B�versija.�Nustatymas�35-60�ºC,�
PN10.�(Karšto�vandentiekio�sistemoms�balansuoti)�DN15�Kvs�=1.5�
m3/h�

1.1.6.� Vnt.� 4� �

26.� � Nerūdijančio�plieno�rankšluosčių�džiovintuvas�250�W� -� Vnt.� 22� �

27.� � Vamzdžių�perėjimų�per�sienas�ir�perdangas�dėklai�su�priešgaisriniu�
užtaisymu�

1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 96� �

28.� � Karšto�ir�cirkuliacinio�vandentiekio�magistralinio�tinklo�prijungimas�
prie�esamo�šilumos�punkto�

1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 1� �

29.� � Karšto�ir�cirkuliacinio�vandentiekio�magistralinio�tinklo�prijungimas�
prie�esamų�tinklų�butuose�

1.3.1.�
1.3.2.� Butai� 22� �

30.� � Skylių�iškirtimas�ir�užtaisymas�perdengime�ir�sienose� 1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 110� �

31.� � Kompensatoriai� 1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 10� �

32.� � Ženklinimas� 1.3.3.� Vnt.� 50� �
33.� � Vamzdynų�praplovimas� 1.3.4.� m� 405� �
34.� � Vamzdynų�hidraulinis�išbandymas� 1.3.4.� m� 405� �
35.� � Vamzdynų�dezinfekcija� 1.3.5.� m� 405� �
36.� � Paleidimo,�derinimo�darbai� 1.3.6.� m� 405� �

� ŠALTAS�VANDENTIEKIS� � � � �

37.� � Esamų�metalinių�šalto�vandens�vamzdynų,�jų�laikiklių�ir�izoliacijos�
demontavimas� -� t� 1� �

38.� � Šiukšlių�išvežimas� -� t� 1� �

39.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d16x2.7�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 20� �

40.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d20x2.7�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 15� �

41.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d25x3.5�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 35� �

42.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d32x4.4�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 30� �

43.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d40x5.5�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 50� �

44.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d50x6.9�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 35� �

45.� � Plastikinis�stabilizuotas�PPR�vandentiekio�vamzdis�d63x8.6�PN16,�
komplekte�su�fasoninėmis�dalimis,�tvirtinimo�detalėmis� 1.2.2.� m� 40� �

46.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�18�mm� 1.2.4.� m� 20� �
47.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�22�mm� 1.2.4.� m� 15� �
48.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�28�mm� 1.2.4.� m� 35� �
49.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�35�mm� 1.2.4.� m� 30� �
50.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�42�mm� 1.2.4.� m� 50� �
51.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�54�mm� 1.2.4.� m� 35� �
52.� � Antikondensacinė�izoliacija�9�mm,�vidinis�skersmuo�–�76�mm� 1.2.4.� m� 40� �
53.� � Antikondensacinė�izoliacija�fasoninėms�dalims�9�mm� 1.2.4.� m²� 5� �
54.� � Išleidimo�ventilis�DN15� 1.1.3.� Vnt.� 8� �
55.� � Rutulinis�ventilis�DN15� 1.1.1.� Vnt.� 22� �
56.� � Rutulinis�ventilis�DN20� 1.1.1.� Vnt.� 22� �
57.� � Rutulinis�ventilis�DN32� 1.1.1.� Vnt.� 2� �
58.� � Rutulinis�ventilis�DN40� 1.1.1.� Vnt.� 6� �
59.� � Atbulinis�vožtuvas�DN50� 1.1.5.� Vnt.� 2� �

60.� � Vamzdžių�perėjimų�per�sienas�ir�perdangas�dėklai�su�priešgaisriniu�
užtaisymu�

1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 51� �

61.� � Šalto�vandentiekio�magistralinio�tinklo�prijungimas�prie�esamų�
tinklų�butuose�

1.3.1.�
1.3.2.� Butai� 22� �

62.� � Šalto�vandentiekio�magistralinio�tinklo�prijungimas�prie�esamo�
VAM�

1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 2� �

63.� � Skylių�iškirtimas�ir�užtaisymas�perdengime�ir�sienose� 1.3.1.�
1.3.2.� Vnt.� 59� �

64.� � Ženklinimas� 1.3.3.� Vnt.� 30� �
65.� � Vamzdynų�praplovimas� 1.3.4.� m� 225� �
66.� � Vamzdynų�hidraulinis�išbandymas� 1.3.4.� m� 225� �
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67.� � Vamzdynų�dezinfekcija� 1.3.5.� m� 225� �
68.� � Paleidimo,�derinimo�darbai� 1.3.6.� m� 225� �

� BUITINĖS�NUOTEKOS� � � � �
69.� � Esamų�špižinių�buitinių�nuotekų�vamzdynų�demontavimas� -� t� 3� �
70.� � Šiukšlių�išvežimas� -� t� 3� �
71.� � Trapas�d110�su�sausu�sifonu�ir�nerūdijančio�plieno�grotelėmis� 2.1.3.� Vnt.� 2� �

72.� � Plastikiniai�moviniai�PVC�vamzdžiai�d50,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis� 2.2.1.� m� 10� �

73.� � Plastikiniai�moviniai�PVC�vamzdžiai�d110,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis,�montuojami�žemėje� 2.2.1.� m� 40� �

74.� � Plastikiniai�moviniai�PVC�vamzdžiai�d110,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis� 2.2.1.� m� 160� �

75.� � Plastikiniai�moviniai�PVC�vamzdžiai�d160,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis,�montuojami�žemėje� 2.2.1.� m� 15� �

76.� � Plastikiniai�moviniai�PVC�vamzdžiai�d160,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis,�montuojami�žemėje�(už�pastato)� 2.2.1.� m� 6� �

77.� � Atbulinis�vožtuvas�d110� 2.1.2.� Vnt.� 2� �
78.� � Revizija�d110� -� Vnt.� 24� �
79.� � Pravala�d110� -� Vnt.� 4� �
80.� � Pravala�d160� -� Vnt.� 3� �
81.� � Vagų�iškirtimas�ir�atstatymas� 2.3.1.� m� 61� �
82.� � Alsuoklis�d110� 2.1.1.� Vnt.� 8� �
83.� � Trintį�mažinanti�pasta� 2.3.1.� kg� 1� �
84.� � Išvado�sutvarkymas� 2.3.1.� Kompl.� 1� �

85.� � Vamzdžių�perėjimų�per�sienas�ir�perdangas�dėklai�su�priešgaisriniu�
užtaisymu,�gaisrinės�apkabos� 2.3.1.� Vnt.� 52� �

86.� � Priešgaisrinės�movos�buitinių�nuotekų�vamzdynui� 2.2.2.� Vnt.� 52� �
87.� � Prisijungimas�prie�esamų�tinklų�butuose� -� Butai� 22� �
88.� � Skylių�iškirtimas�ir�užtaisymas�perdengime� 2.3.1.� Vnt.� 52� �
89.� � Durelės�revizijoms�0.4x0.4�m� 2.3.1.� Vnt.� 24� �
90.� � Esamo�šulinio�sienutės�sandarinimas�pasijungimo�vietoje� -� Vnt.� 1� �
91.� � Išvado�hermetizavimas�kertant�pamatą� -� Vnt.� 1� �
92.� � Angų�sienose�kirtimas�ir�skylių�gręžimas� 2.3.1.� Vnt.� 52� �
93.� � Žemės�kasimo�darbai� 2.3.1.� m3� 90� �
94.� � Asfalto�dangos�atstatymas� 2.3.1.� Kompl.� 1� �
95.� � Žemės�paviršiaus�atstatymas�lauke� 2.3.1.� Kompl.� 1� �
96.� � Pastato�grindų�dangos�atstatymas� 2.3.1.� Kompl.� 1� �
97.� � Vamzdžių�sistemos�praplovimas� 2.3.5.� m� 231� �
98.� � Sistemos�hidraulinis�bandymas� 2.3.5.� m� 231� �

� LIETAUS�NUOTEKOS� � � � �
99.� � Esamų�lietaus�nuotekų�vamzdynų�demontavimas� -� t� 0.5� �
100.�� Šiukšlių�išvežimas� -� t� 0.5� �

101.��
Plastikiniai�slėginiai�PVC�vamzdžiai�d110,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis,�izoliuoti�13�mm�kaučiukine�
antikondensacine�izoliacija�

2.2.1.� m� 60� �

102.�� Plastikiniai�slėginiai�PVC�vamzdžiai�d110,�komplekte�su�laikikliais�
ir�fasoninėmis�dalimis,�montuojami�žemėje�(už�pastato)� 2.2.1.� m� 5� �

103.�� Revizija�d110� -� Vnt.� 5� �
104.�� Pravala�d110� -� Vnt.� 1� �
105.�� Stogo�įlaja�su�elektriniu�pašildymu�d110� -� Vnt.� 2� �
106.�� Išvado�sutvarkymas� 2.3.1.� Kompl.� 1� �

107.�� Vamzdžių�perėjimų�per�sienas�ir�perdangas�dėklai�su�priešgaisriniu�
užtaisymu,�gaisrinės�apkabos� 2.3.1.� Vnt.� 14� �

108.�� Priešgaisrinės�movos�lietaus�nuotekų�vamzdynui� 2.2.2.� Vnt.� 14� �
109.�� Grindų�ardymas�ir�atstatymas� 2.3.1.� Kompl.� 1� �
110.�� Skylių�iškirtimas�ir�užtaisymas�perdengime�ir�sienose� 2.3.1.� Vnt.� 14� �
111.�� Esamo�šulinio�sienutės�sandarinimas�pasijungimo�vietoje� -� Vnt.� 1� �
112.�� Išvado�hermetizavimas�kertant�pamatą� -� Vnt.� 1� �
113.�� Žemės�kasimo�darbai� 2.3.1.� m3� 70� �
114.�� Asfalto�dangos�atstatymas� 2.3.1.� Kompl.� 1� �
115.�� Vamzdžių�sistemos�praplovimas� 2.3.5.� m� 65� �
116.�� Sistemos�hidraulinis�bandymas� 2.3.5.� m� 65� �

�
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